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fényvaltasok: a kripli

K /rifjitC lu

Magyarorszagon jelenleg az egyik legtobbet jatszott kortars kilféldi dramaird6 MARTIN MCDONAGH. Ebben az

évadban t6bb darabja is fut, csak A KRIPLIb&I négy eladas lathatd. A két idei bemutatd (a szombathelyi és ta-

tabanyai) mellett miisoron van két korabbi bemutaté is: a GYORI NEMZETI SZINHAZ el6adasa, amelyet még

2013 6szén rendezett Balikd Taméas és a PECSI NEMZETI SZINHAZ el6adasa, amelyet So6s Péter allitott szinpad-
ra 2014 decemberében. A darabrol és a két utdbbi eléadasrél BIRO KRISTOF ir.

M cDonagh Magyarorszagon

Martin McDonagh darabjai feltin6en gyorsan megérkeztek Ma-
gyarorszagra (nyilvan szerzéjik huszonévesen elért vilagsikeré-
nek készénhetden). Els6 itthoni bemutatéja, a Leenane szépel
éppugy egy évvel kovette a londoni premiert, mint A kripli elsé
magyar szinrevitele. Az el6bbit Simon Balazs rendezte 1997-ben a
Vigszinhaz Héazi Szinpadan, az utébbit 1998-ban Szolnokon allitot-
ta szinpadra Robert Sturm (aki késébb Pina Bausch asszisztense
lett, majd a koreografus haldla utan tAncszinhazat is vezette). Egy
év mulva Sturm a szolnoki koncepciéval, de mas szinészekkel a Bu-
dapesti Kamaraszinhazban is szinre vitte A kripik. Az el6adas és a
darab (amelyet Szab6 T. Anna forditdsaban jatszottak) nem keltett
kuléndsebb figyelmet.

Annal nagyobb visszhangja volt a Radnéti Szinhaz 2001-es be-
mutatéjanak, amelyet Cothar Péter rendezett. A siker egyik alapja
Varré Daniel nyelvi leleményekben tobz6dé (j forditAsa. Ehhez
adekvatnak tlint Cothar Péter kullonos otletekre, abszurdba hajlé
megoldasokra épilé rendezése, amely merészen élt egy stilizal-
tabb szinpadi nyelv megteremtésének lehet6ségeivel (zardjelbe
téve adarabban lévd realista 6sszetevéket). Cothar nemcsak kiil6-
nds szinpadi képeket alkotott, hanem hatarozottan 6sztdnézte a
szinészeket egy elrajzoltabb jatékmoéd kialakitasara, amelyben
nyilvan segitségiikre voltak a kiilonos 6ltozetek és a néha mar-mar
alarcnak t(in6 arcfestések, maszkok. Hatborzongatéan mulatsa-

gos volt példaul az, ahogy afiatal Schell Judit bajszos éregasszonnya
valtozott. De mellette Csomés Mari, Kulka Janos, a vénasszonyt
jatsz6 Szombathy Gyula, Hamori Gabriella, Lengyel Tamas jatéka
is emlékezetes volt.

Az el6adas nemcsak szakmai elismeréseket kapott (bekerilt a
2002-es POSZT versenyprogramjaba, Schell Judit a legjobb néi mel-
lékszerepl6 dijat kapta a kritikusoktél, de sokan szavaztak ra a leg-
kert is aratott. Tiz évig m(isoron volt, és csak az anyai 6romok elé né-
z6 Schell Judit kivaldsa miatt nem jatszottak tovabb. Cothéar rende-
zése oly mérték( etalonna valt, hogy - bar mas McDonagh-darabo-
kat jatszottak, sokaig senkinek nem jutott eszébe, hogy szinpadra
vigye A kriplit. (Csak maganak Cotharnak, aki 2010-ben f6iskolai
vizsgael6adasként ismét megrendezte a darabot - Simon Zoltan-
nal, Palos Hannaval, Borbély Alexandraval, Tasnadi Bencével af6sze-
repekben. A McDonagh-gyakorlatokdsszefoglalé cimi el6adas ma-
sik darabja a Vaknyugatvolt, amelyet Cothar szintén megrendezett
kordbban, de a Pesti Szinhaz 2004-es el6adasa bukas volt, gyorsan
lekerult a misorrdl. Viszont a f6iskolai vizsga sikere nyoman Cothar
2012-ben ismét szinre vitte a darabot az Atriumban, a f6iskolai el6-
adas két fészerepl6jével, Rétfalvi Taméassal és Ficza Istvannal.2)

A Radnétiban 2011-ig mlisoron lévé A kripliemiékének halva-
nyuldsa utan ismét nagy keletje lett a darabnak, szinte egymast
érik az Ujabb bemutaték. Erdemes hat végiggondolni, hogy miis a
mi (és McDonagh) magyarorszagi sikerének titka3.

1Ez a Magyarorszagon a legtobbetjatszott McDonagh-darab. Jelenleg is két el6adasa fut: a Central Szinhazban (r.: Cigor Attila) és Piszkavas cimmel a Pé-

csi Harmadik Szinhazban (r.: Vincze Janos). Kordbban Kaposvéaron (1998, r.: Radoslav Milenkovic), Kassan (2010, r.: Korognai Kéaroly), Miskolcon (2010, r.:

Radoslav Milenkovic), Temesvaron (2013, r.: Upor LaszI6) kerilt szinre. Piszkavas cimen a Madach Kamaraban (2004, r.: Cuelmino Sandor) és Székesfe-

hérvaron (2008, r.: Kolos Istvan) jatszottak. Az utébbi el6éadast 2011-ben az RS9 Szinhazban feldjitottak.

2 Az Atrium elBadasaval parhuzamosan Kaposvaron is jatszottak a Vaknyugatot. Bérezés LaszI6 rendezése a 2013-as POSZT versenyprogramjaba is beke-

rilt. Korabban Székesfehérvaron (2007, r.: Cuelmono Sandor) és Csikszeredan (2011, r.: Paraszka Mikl6s) jatszottak a darabot. 2014-ben Zalaegerszegen

is bemutattak (r: Mihaly Péter).

3 Magyar szinpadokon a McDonagh-darabok kdzul még Az inishmore-i hadnagy (Alhangya cimmel is) és a Parnaember kerult bemutatésra.



Bartley, Helen és a tojasok (Jaské Bélint és Szabd Emilia

a tatabanyaiel6adasban) " j-p - T | Szvatek Péter

,Itt hagyni Inishmaan szigetét”
A kripli (mint mas McDonagh-darabok is) szerencsésen vegyiti az
érdekesség (kulonosség) és az ismerdsség elemeit. A darab a nyu-
gat-irorszagi Inishmaan szigetén4 jatszédik. Ezen a furcsa, vilagtol
elzart helyen kilénés, mégis tipikus figurakat abrazol a szerzé,
akik aligha kulénb6éznek a vilag mas periférialis helyeinek (példaul
egy szegény magyar falunak) a lakoitol. (Ezért teremthette meg
McDonagh - és Csehov - inspiraciéjara Székely Csaba kdnnyedén
az erdélyi, székelyfoldi ,banyavidék” figurait.)

Ebben a mozdulatlan vilagbhan nyilvan csak az elvagyé6das vagy
a beletdr6dés jelenthet alternativat (akarcsak Csehov mveiben). A
magyar nézék Csehov (az angolok nyilvan Synge vagy O’Casey)
alapjan tarthatjak ismer8snek és azonosithaténak a McDonagh al-
tal dbrazoltvildgot, a benne megjelend figurdkat. A darabok hatas-
mechanizmusai is ezeket a mintakat kdvetik. A kriplben is sok apro,
szinte észrevehetetlen esemény zajlik, sokszor az az ember érzése,
hogy a szerepl6k csak beszélgetnek, nem istorténik szinte semmi.
Kdzben persze nagyon érdekesen folyik kéztiik a sz6 (McDonagh f6
erénye az egyéni nyelve és a gazdag humora.). Azok a semmiségek
azonban, amelyek széba keriilnek, 0sszességben mégis csak egy
nagy torténetet rajzolnak ki, amely szinte alig észrevehetd, talan je-

lentéktelennek is mondhatd, mégis az élet alapkérdéseit feszegeti
(amirdl verbdlisan inkabb csak kdzhelyekben lehetne beszélni).

A kripliels6jelenetében két 6regasszonyt latunk, Kate-etés Ei-
leent, akik ,Béna Billy”-t varjak haza. A fil sziletése 6ta béna az
egyik kezére és labara. Késébb az is kideril, hogy a két 6reg-
asszony csak ,alnénikéje” Billynek, akkor vették magukhoz afiut,
amikor még csecsemb6kordban meghaltak a szilei. Billy a kohogé-
se miatt orvoshoz ment, de még nem ért haza. Sokszor van, hogy
elmarad, mert szereti bAmulni ateheneket, és ebbe Ugy belefeled-
kezik néha, hogy eltlinik szamara az id6.

Kozben megérkezik ,Johnnypateenmike”5, a helyi hirharang,
aki évtizedek 6ta kiilonféle jelentéktelen pletykdkat hordoz kérbe a
szigeten (a szat6csboltot m(ikodtetd dregasszonyokt6l rendszerint
tojast kér cserébe). Nagy ritkan azérttud érdekesebb Ujsdgot mon-
dani. A darab ,cselekményét” tulajdonképpen ez inditja el. Ugyanis
mara hazatérd Billy is hallja, amikor Johnny arrél mesél, hogy ame-
rikai filmesek érkeztek Inishmore szigetére6, ,hogy megcsinaljanak
egy mozgoéképfilmet, egymillié dollarnal is tébb pénzért, levetitik
majd az egész kerek vilagon, megmutatja az életet, hogy milyen az
élet itt a szigeteken, filmsztart csinalnak mindenkibél, akit beleva-
lasztanak a filmbe, és elviszik 6ket Hollywoodba” .7

Kate észre is veszi, hogy Billy felfigyelt az Gjsagra, pedig 6t
egyaltalan nem szoktak ,izgatni Johnnypateen hirei”. ,Amikor fil-
mekrél, meg arré6l” ,van sz6”, ,hogy lehet itt hagyni Inishmaan szi-
getét, akkor igen” - vélaszolja afiu.

Torz testben nagyra hivatott lélek

A mozdulatlan vilagra a maguk kiiloncségével berendezkedett sze-
repl6k kozott tehat hangot kap az elvagyédas, a méasfajta élet va-
gya is. De ekkor még nem tudni, hogy mindez megmarad tétova
rossz érzésnek, vagy valamiféle cselekmény is elindul beléle.

Ugyanis - mintha mi sem tortént volna - folytatédnak a hét-
koznapi életképek, és Gjabb habdkos figurdk jelennek meg, akik a
helyi élet Gjabb kilondsségeit hozzak széba. Akkuratusan édessé-
geket valogat a szatécsboltban Bartley (a Billytél alig fiatalabb ka-
maszfit). O az elvagyddasnak elég sajatos formajat képviseli. Egy-
részt amerikai édességekrél almodozik, masrészt egy messzelato-
ravagyik, amivel ,egy mérfoldrél meglatni” agilisztakat, ahogy te-
ker6dznek. Majd beront a névére is, a csinos, de tragarul beszélé
Helen. Rogton leszélja Billyt is, hogy folyton kényvet olvas. (Ezt az
Oregasszonyok is széva tették.) Aztan elmeséli, hogy a multkor
azért nem hozott tojast a boltbha, mert hozzavagta 6ket Barratt
atyahoz, aki a seggét fogdosta.

4 Az Aran-szigetek egyike, népességét tekintve a legkisebb. A Wikipédia szerint ma 160-an lakjak. John Millington Synge (1871-1909) sokat tartézkodott

itt nyaranta. Elmondéasa szerint innen nyerte az inspiraciot A nyugati vilag bajnoka (1907) cim(i darabjahoz.

5 Ebben adarabban mindenkit a csufnevén emlegetnek és szélitanak meg. Még a szerepl6k sajat magukat is. De Billy megkéri az egyikiket, hogy ne sz6-

litsa tobbé Béna Billynek, cserébe 6 se hasznélja majd a csufnevét. ,En szeretem, ha Bucibobbynak hivnak. Mi rossz van abban?” - reagél az illet6.

6 Az Aran-szigetek kozll a legnagyobb. Terulete 31 négyzetkilométer, jelenleg kb. 840 lakosa van.

7 A darabbdl vett idézeteket Upor L&szI6 forditdséban kozoljuk.
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Késbbb a tesvérpar azt is elmeséli, hogy ,Bucibobby” atviszi
6ket cs6nakkal afilmforgatasra. Billytez mélyen elgondolkodtatja,
és tétovan megkérdezi, hogy vajon Bobby 6t is atvinné-e afilme-
zésre. Helen erre egyenesen kineveti Billyt. Eileen viszont raitdmad:
.Csak a testemen keresztil mész Inishmore szigetére filmezni,
Billy Claven.” Es mikor a fii azzal védekezik, hogy csak hangosan
gondolkodott, a néni diihe nem csillapul: ,Akkor ne gondolkozz
hangosan! Ne gondolkozz se hangosan, se halkan! Tul sok a gon-
dolkodas ebben a hazban, miéta itt vagy.”

Az eddigiek egyértelmlien kiemelik Billyt ebbél a vilagbdl.
Nemcsak bénasaga miatt, hanem azért is, mert olvas, ,gondolko-
dik”, azaz killénbozik a tobbiektl. S6t késztetés is ébred benne,
hogy - alehet6ségeihez mérten - valtoztasson a helyzetén. Azaz
furcsa médon ez a béna figura egyszercsak a ,dramai hés” helyze-
tében talalja magat, aki valtozast kezdeményez, ha nem is a vilag
allapotaban, de legalabb a sajat helyzetében. A harmadik jelenet-
ben ennek kovetkeztében mintha be is indulna a cselekmény, hi-
szen életkép helyett most egyszeri esemény zajlik: Billy raveszi cs6-
nakjat az Utra el6készit6 ,Bucibobby”-t, hogy vigye at 6t is Inish-

Billy (Wunderlich J6zsefa pécsi el6adasban) *-J-

more szigetére. Ehhez ravaszsagra is sziikség van, mert Bobbynak
esze agaban sincs bénat felvenni a csénakba (,nyomorék a fedél-
zeten balszerencsét hoz, ezt mindenki tudja”). Bar afit az elsé je-
lenetben azt mondta a ,nénikéinek”, hogy az orvos szerint nincs
semmi baja, mostviszont egy levelet mutat Bobbynak, hogy adok-
tor szerint meg vannak szamlalva a hoénapjai, mert tid6bajban
szenved. (Billy azért szamithat Bobby egyiittérzésére, mert afele-
sége is ebben a betegségben halt meg.)

Itt azonban McDonagh elvagja a cselekményt, nem épiti tovabb
Billy torténetét, hanem visszatér az inishmaan-i életképhez. S6t egy
mellékszalnak haté jelenetet is beiktat, amelynek késleltetd, fesziilt-
ségkelté hatdsa lehet. Az orvos vizsgélja a kilencvenéves O’Dougal
mamat, Johnny anyjat. (A jelenet humorat az adja, hogy artatlan el-
szo6lasokbdl kiderul, a férfi rendszeresen itatja whiskyvel és ,keri-
tésszaggatd” palinkaval a vénasszonyt. Kozben fény deriil arra is,
hogy ez a két ember ki nem éllhatja egymast.) De kézben kideril az
is, hogy Johnny csak azért hivta ki az orvost, hogy megtudja, mi baja
Billynek, mert csak félig sikerlt kihallgatnia a Bobbyval valé beszél-
getését. Pedig milyen érdekes hir lenne a beteg Billyrél sz6l6 pletyka.

; KortvélyesilLaszlo



Ugyanakkor ez a ,mellékes” jelenet azért is fontos, mert torté-
nelmi id6be helyezi a darabbeli vilagot, amely eddig - mint minden
periférialis helyszin - az idén kiviliség, a mozdulatlan 6rdk jelen id6
érzetét keltette. Johnny talal egy képet az Gjsagban egy alakrol, aki
.Németorszagban kerilt hatalomra, és szornyen réhejes bajusza
van.” Hitler orra alatti sz6rpamacsat Johnny és az anyja is egyforman
nevetségesnek tartja, de magarol az alakrél eltér6en vélekednek. A
Mami szemében ,hatarozatlan alaknak tlinik”, mig Johnny elég ren-
des figuranak latja, s6t magaban még sok sikert is kivan neki. (Ezek az
apro poénok pontosan jellemzik McDonagh-nak a darab egészére ér-
vényes szandékat: bar a néz6 szimpatiaval - vagy empatiaval - figyel-
heti az 4brazolt vilagot, de mégis csak kivilalloként tekint ra, tobbet
tud réla, az id6beli és térbeli tAvolsaga miatt ironikusan szemlélheti a
latottakat. Ezolyan szabad nézéi poziciétjelent, amelybél egyforman
nyilik it atragédia atéléséhez vagy a komédia kinevetéséhez.)

A zaré jelenet keretbe foglalja az els6 felvonast: megint Katé-
ét és Eileent latjuk, akik ismét aggdédva varjak haza Billyt. Aztan Gj-
bol Johnny érkezik, ezuttal is hireket hoz, és legérdekesebbet most
is akkuratusan a végére tartogatja: Helen és Bartley megjottek
Inishmore szigetérdél, de Billy nincs veliik. Tehat az 6regasszonyok
(a darab inditdsa 6ta meglévd) komor el6érzete beigazolédik: Billy
elveszett. Nemsokara megérkezik Bobby is, aki a fit levelét hozza,
amelyben elblcsizik a nénikéitél, mert a flmesek magukkal vitték
probafelvételre Hollywoodba. (Az 6regasszonyok szamara csak az
nem derul ki a levélbél, hogy mi isaz a pr(’)ba(f)elvétel.)

A sok kilénos alak, az inishmaani kriplik kézil mégis csak ki-
valt az egyik. Bar valéban nyomorék, de olyasmire képes, amire a
tébbiek nem8: elmegy a szigetrél. A ,Béna Billy” dramai h&ssé
emelésével McDonagh ismét ismer6s toposzokat hiv el6: aroman-
tika kedvelte azokat a figurakat, akiknek torz testébe nagyra hiva-
tott lélek szorult. Nemcsak a személyiség, hanem avilag prébaja is,
hogy képes-e érvényre juttatni valédi képességeit, kiszabadulhat-
e a kényszerek bortonébdl. Azaz nyilnak-e szamara életlehetésé-
gek, lehet-e belble is ,normalis” ember? Van-e méd szamara is va-
lamiféle val6di életre? (Vagy atobbiek szamara is, hisz McDonagh
kimondott, kimondatlan feltételezése szerint 6 valamiképp az
egész kdzOsség sorsat megtestesiti.)

.M eg kellett prébalnom’

A darab masodik része ezeket a kérdéseket feszegeti. De nem Ugy,
hogy koéveti Billy atjat - milyen torténetet lehetne irni Béna Billy
Amerikdban cimmel? -, inkabb Ggy, hogy marad Inishmaan szigetén,
ahol latszélag nem valtozott semmi. De azért ott van mar a leveg6-
ben Billy hianya vagy az a kiilonds példa, amit atavozasa jelentett.

A maésodik felvonast kezd§ jelenetében Bartley ismét édessé-
getvalogat, és kdzben a névérével beszélget (mert hiaba varja Katé-
ét, aki bement a hats6 szobaba, és - mint kés6bb kiderul - tényleg
teljesen megfeledkezett a fiurél). Egyrészt arrél esik sz6 a testvér-
par kézott, hogy Kate annyira aggédik Billyért, hogy mar kévekhez
beszél (talan hogy megtudjon réla valamit). Masrészt arrél, hogy az
oregasszonyokon kiviil Bucibobby mindenkinek elmondta, amit a
Billy altal mutatott levélben olvasott, azaz hogy a fiinak legfeljebb
csak harom hdénapja van hatra. Tehat valészin(ileg mar egy hénapja
meghalt valahol Amerikaban - okoskodik Bartley. Helen viszont dii-
hds ra, ,miutan volt képe betelepedni arra a helyre Hollywoodban,
ami igazsag szerint egy csinos lanynak jart volna [azaz neki], mikor
tudta, hogy ugyis foldobja a bakancsot.” Bartley hidba veti kdzbe,
hogy Billyt egy nyomorék szerepére hivtak Hollywoodba. Csak
annyit ér el, hogy a névére hozza vagdos néhany tojast.

Mindez azt isjelenti, hogy akar Helen is lehetett volna ennek a
torténetnek a hése, hisz ugyanazok a késztetések miikodnek ben-
ne is, mint Billyben. S6t maga is hasonlé ravaszsagokat hasznalt
célja érdekében. Példaul rendezékkel csdkolédzott. De aztan kide-
rul, hogy csak egy rendez6 volt a forgatason, és annak kdzelében
sem lattak Helent. Neki bizony csak a lovaszfiuk jutottak, akik ren-
dezb8knek adtak ki magukat. McDonagh humora itt is remekil m-
kddik, mikbzben azt is sejteti, hogy milyen kilénds csoda, ami
Billyvel megesett, azaz nem sok koze lehet a valésaghoz.

A kovetkez6 jelenet mintha azonnal valaszolna is erre. Billyt
latjuk Amerikdban, de nem sikeresen, hanem meggyo6tortén.
McDonagh itt megtéri az eddigi szerkezetet: az életképek kozé
egy monolégot iktat be, amely rdadasul helyszinében is élesen el-
valik az eddigiektdl. (Ugyanilyen kizokkentés talalhat6 a Leenane
szépében is, ahol az egyik szerepl6 Londonbdl irt levelét halljuk
monolég formaban.) Egy lepusztult hollywoodi motelszobaban
Billy betegen és maganyosan a halott édesanyjahoz beszél (talan
lazalmok gyotrik, hisz ez a szovegrészlet stilusaban is élesen elva-
lik az eddigiekt6l). Idegenben az otthonon jar Billy esze. Szavaibdl
az deriil ki, hogy a ,megroppanttest, meg atid6” fajdalmait teté-
zi a sziv panasza ,egy [otthon hagyott] lany miatt, aki soha nem is-
merte e szivvalodi érzéseit”.

A kizokkentés utan a darab visszatér az inishmaani életképek-
hez: a szigetlakok az elkészult filmet nézik és kommentaljak (jobbara
értetlenkedve). De Robert Flaherty alkotasa, Az arani ember (1934)
egyaltalan nem az 4lomgyar terméke, hanem egy szikar dokumen-
tumfilm a szigetlakok (f6leg a halaszok) életér6l.10 A vetités végén
varatlanul el6kertl Billy is, aki megjott Amerikabél. A nénikéinek azt
mondja, hogy haza hizta hozzajuk a szive, Bucibobbynak azonban
bevallja, hogy nem kellett afilmeseknek. ,T6bbre megyunk egy nor-

8 ,Vannak itt sokan, akik ugyanolyan nyomorékok, mint én, csak kivilr6l nem latszik rajtuk” -mondja Billy. Ugyanez Varré Daniel forditdsban igy hangzik:

,Mintha nem lenne itt rajtam kivil is szép szammal kripli, csak nekik a kripliség nem a kulsejukrél ri le.”

9 Feltling, hogy a darab szerepl6i kdzott csak hatvan év felettiek és tizenévesek vannak. Mintha elt(int volna innen egy nemzedék, akiket csak a negyven

koruli orvos képvisel.

10 A leirasok szerint Flaherty harom évet td1tott a szigeten, és filmezte az ott lakok életét.
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Bobby ésJohnny (Endrédy Krisztian és Szabé Tibor

a szombathelyi el6adasban) —f- ; Mészaros Zsolt

malissal, aki el tudja jatszani a nyomorékot, mint egy nyomorékkal,
aki kurvara semmit nem tud eljatszani” - idézi a f6jenki szavait.

Aztdn megprébal elnézést kérni Bobbytél, hogy becsapta a tii-
débajardl hamisitott orvosi levéllel. ,Meg kellett prébalnom. B kellett
szabadulnom innen, Bucibobby, mindenaron” - mondja neki. Majd
arr6l beszél, hogy még itthon sokszor gondolt arra, vizbe fojtja ma-
gat, ,hogy véget vessek a folytonos kinevetésnek, a kigunyolasnak,
meg annak az életnek, ami masbdl se all, mint elvonszolédni a dok-
torhoz, hazavonszol6dni adoktortél, végigragni ugyanazokat a kony-
veket, vagy valami mast kiagyalni, amivel egy Gjabb napot letudha-
tok. Egy Ujabb napot, amikor csak rohigcsélnek rajtam, vagy a feje-
met simogatjak, mintha valami agybajos szerencsétlen volnék. A falu
arvdja. A falu nyomorékja, ennyi, nem tobb.” De a férfit nem hatjak
meg Billy szavai. El6vesz a zsebéb6l egy 6lomcsdvet, és néhany ke-
mény Utést mér ra, hogy elégtételt vegyen azért, mert atverte.

Billy mégsem a reménytelenségbe, a lemondasba tért vissza.
Az utolsé jelenetben Gjabb ,heroikus” er6feszitésttesz egy norma-

lis élet reményében. ,Eljon a pillanat minden férfi életében, amikor
tenyerébe kell vennie a szivét, meg kell prébalkoznia valamivel, és
még hatudja, hogy nincs tobb esélye elérni, mint egy a milliéhoz,
még akkor is meg kell kockaztatni, killénben mért élink egyalta-
lan”- mondja Elelennek. A lany Billy sebeire volt kivancsi, azértjo tt
aboltba. De amikor Amerikara terel§détt a beszélgetés, akkor afit
azt mondja neki, hogy ott volt ideje végiggondolni, hogy tulajdon-
képpen semmi és senki nem hianyozna neki Inishmaan szigetérél,
csak Eleien. S6t sétalni is hivja a lanyt. Eleien el6szor értetlenkedik,
majd egyszeriien kineveti, és faképnél hagyja.

.Lejjebb kéne Béna Billynek adnia, mint Helen” - mondja Eileen,
amikor elmeséli Kate-nek, hogy mi tértént.1 Es mikézben a két
Odregasszony boldog, hogy Billy visszajott hozzajuk orokre, afit az
ongyilkossagra készil: egy nagy zsakba dsszerakja a bors6konzer-
veket, hogy majd kovek helyett lehtizzak a mélybe, amikor - ahogy
Bobbynak mar beszélt réla - a vizbe 6li magéat. De varatlanul
visszajon Helen, és kozli, hogy mégis hajlandé elmenni vele sétal-
ni,12s6t még meg is csoékolja afiut.

McDonagh és A kripli sikerének taldn az az egyik titka, hogy
egyszerre tud igent és nemet mondani. Mikdzben a reménnyel za-
rul az el6adas, ebben benne van a reménytelenség is. (Vagy fordit-
va: a kilatastalansagrél olyan emberséggel képes beszélni, hogy
abban benne van afeloldas esélye is.) A lany tdvozasa utan Billy le-
oldozza a kezérél a borsékonzervekkel teli zsdkot, és boldogan var-
ja a holnaputant, amikor Helennel talalkozik. De mosolya hirtelen
elkomorul, mert varatlanul kbhégérohama tamad, és vért kop. (A
Doktorral val6 korabbi beszélgetésbél kidertlt, hogy afitinak valé-
szinlileg tényleg tidébaja van. Johnnypateen pedig - aki az ajto-
ban hallgatézott - erre Ggy reagal, hogy ,ezt atidébajt Isten kiild-
te Béna Billyre, mert tid6bajosnak mondta magat, mikor nem is
volt tid6bajos, és ezzel aldasta Johnnypateen hireinek hitelessé-
gét.” A férfit egyébként most valéban elhalmoztak ajandékokkal a
szigetlakok, amikor kérbehordozta Billy hazatérésének hirét.)

.,Szeretnéd magad, ha nem te volnal?”

Mikézben a sok semmiségbdl egy ,nagy torténet” rajzolédik ki
Billy kitorésérél és visszatérésérél, eldontetlen marad a kérdés,
hogy mindezt csal6édasként, kudarcként vagy épp sikerként: az
igazi otthon megtalalasaként olvassuk-e. McDonagh nyilvanvalo-
an nem Billy karrierjérél akart irni (mert 6nmagaban mar ez isvicc:
egy kripli mint filmsztar). Utnak indulasa és visszatérése inkabb ar-
rél kérdez, hogy megtalalhatja-e a helyét a vilhigban? Egyaltalan
van-e neki helye benne?13

1 ,Miért olyan banatos a Béna Billy?” - kérdezi Eileen. ,Megkérdezte a Lepcses szgju Helent, hogy nem akarna-e elmenni vele sétalni, Helen pedig azt va-

laszolta, hogy inkdbb menne sétalni egy betdrt fejii ordngutéannal” - vélaszolja Kate. ,Ez nagyon érzékletes fordulat volt a Lepcses sz&ju Helenhez ké-

pest” - reagél Eileen. ,J6, hat egy kicsit féltupiroztam” - valaszolja Kate.

12 ,Najé, elmegyek veled sétalni, de csak olyan helyre, ahol senki nem lat meg, és csak sététben, és semmi faszom csékoldzéas vagy tapizas, mert nem aka-

rom, hogy elrontsd ajéhiremet.... Vagy legaldbbis nem tul sok csokol6zas vagy tapizés."

13 ,Félek, anyu, nincs méar helyem ezen avilagon” - kezdddik az amerikai monolégja.



Kate, Billy, az Orvos és Eileen (Egri Kati, SchruffMilan, Téth Tibor és Egri Marta a tatabanyai eléadasban)

Ezt a kérdést az egész darabon végigvonulé motivum is ergsi-
ti. Van egy nagy titok, amely folyamatosan izgatja Billyt: hogyan
(és miért) haltak meg a szilei. (Ez szintén ismerds dramai hatas-
mechanizmusokra utal: lbsent, illetve az analitikus drama m(iko-
dését idézi McDonagh a motivum végigvitelével.)

Eleien a darab elején kend&zetlenil azt mondja, hogy a ,ma-
maja és papaja vizbe dlte magat, mert rajott, hogy Billy nyomorék-
nak sziletett”. A fil tiltakozik ez ellen. O gy tudja, hogy a szillei
csak kiestek aviharos tengeren a csénakbél, amikor Amerikaba ké-
sziltek. Es az pedig csak pletyka, hogy kdvekkel teli zsékot kotdztek
magukra. Szerinte igenis szerették 6t a sziilei. Eleien erre elég ke-
gyetlenil reagdl: ,Szerettek? 7e talan szeretnéd magad, ha nem te
volnal? igy is épp hogy csak szereted magad, pedig te vagy”. (Ezért
izgalmas a darab végén, hogy Billy Elelenhez fordul szerelemért, aki
adarab elején még az (6n)szeretet esélyét is megtagadja afiutol.)

Az orvost is a szlleirl faggatja az Amerikabdl hazatért Billy.
Azt szeretné tudni, hogy milyen emberek voltak (,mert odaéat sok-
szor eszembe jutott, mit csinaltak volna Amerikaban, ha sikerdl ne-
kik”). A doktor csuf dolgokat mond réluk14, viszont Johnny szerint
.egyaltalan nem voltak rohadékok”. Es elmeséli, hogy a sziilei tény-

Szvatek Péter

leg megolték magukat, de nem azért, hogy megszabaduljanak Billy-
t6l, hanem azért, hogy megmentsék 6t. Nem volt pénzik a fiuk
gyogykezelésére, de az életbiztositasukbdl - amit ki is fizettek a ha-
laluk utéan - tellett a csecsemd kérhazi apolasara. ,Elat akkor mégis
szerettek, az egész mindenség ellenére” - fogadja atorténetet Billy.
LSzerettek, az egész mindenség miatt, Billy” - valaszolja Eileen. Nyil-
van erre a megergsitésre van szilksége Billynek ahhoz, hogy a maga
suta, de hatarozott médjan szerelmet valljon Elelennek.

A titokfejtésnek azonban itt még nincs vége. McDonagh-ndl
ugyanis kiderithetetlen, hogy mi is az igazsag. ,Johnnypateen amilyen
torténeteket kélt!” - reagél Kate, amikor meghallja Eileentél, hogy mit
mesélt a férfi. Szerinte ugyanis ,szegény Billyre kototték ra azt a zsak
kovet, és Billy még mindig atengerfenekén fekiidne, haJohnnypateen
nem Gszik be, hogy kimentse. Es ha nem lopja el az anyja szaz fontjat,
hogy kifizesse a kérhazi kezelést.” De Kate szerint nem kell elmesélni a
filnak az igazsagot, mert az csak elszomoritana. Es hat ki is tudna,
hogy mi az igazsag - tehetjilk hozzd  hiszen mindenki masképpen
emlékszik ra. Es mindenki mast is szeretne hallani valésagként.

De nemcsak emiattjoviink zavarba, hanem azért is, mert ada-
rab egyik legellenszenvesebb figurajarél, Johnnyrélls az deril ki,

14 ,Apad részeges bunké volt, ritkan hagyta abba averekedést." Anyad ,szérnyen ronda” volt, avaddisznd vildgga szaladt t6le. De amugy a kinézetét le-

szamitva elég kedves n6 volt, bar mondjuk aleheletétdl barki félfordult volna.”

15, Tizendt éve készulok r4, hogy egyszer fejbehajigaljam ezt az embert kével” - mondja réla Bobby.



Helen és Billy (Menczel Andrea ésJarai Maté a gy6ri eléadasban) ~j-

hogy talan 6 (volt) az egyik legemberségesebben viselked§ alak. Ez
az eldontetlenség tulajdonképpen mindegyik szereplére érvényes.
McDonagh egyszerre képes 6ket komikusnak és tragikusnak, sza-
nalmasnak és szimpatikusnak, jelentéktelennek és érdekesnek, ki-
méletlennek és emberségesnek lattatni. Ebben az értelemben val6-
ban kriplik valamennyien. Nevetségesek és egyittérzést keltdk.

Ugyanakkor a darabban mintha azt is mondana McDonagh,
hogy minden torzsaga, habdkossaga, nevetségessége, kiallhatat-
lansaga, elviselhetetlensége ellenére azért érdemes szeretetre
(megértésre, elfogadasra, elnézésre) az ember.

Szerepl6k, nyelv, humor

A kripli(és mas McDonagh-darabok) szinhazi sikerének egyik titka,
hogy érdekes figurak, azaz j6 szerepek vannak benne. Mikézben
mindegyik alaknak van valami kiilonlegessége (habdkja, maniaja),
mindegyik azonosithaté valamiféle altalanosabb tipussal. Azaz
nem csodabogarakat latunk, hanem embereket, akiket kilonos
furcsasagok (éstalan egy életen at hordozott titkok) tesznek egye-
divé. Ezéltal valnak 6sszetetté afigurak, snem aszemélyiségiik bo-
nyolultsaga miatt.

Mindez a McDonagh-jatszéas egyik problémajara is utal. A krip-
li szinhazi sikerének egy masik lehetséges magyarazata az, hogy
felfoghat6 (jatszhatd) realista m(ként is. (Magyarorszagi elterje-
désének mindenképpen ez az egyik magyarazata, hogy megkdze-
lithetd azzal a szinjatszasi stilussal, szinészi jatékmdéddal, amely
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szinpadjainkon elterjedt.) De a McDonagh-darabok csak kvazi rea-
lista mévek. Ugy tnik, mintha valésagos kérnyezetben valédi sze-
repl6k jelennének meg. Es mintha aval6saggal azonosithaté hely-
zetekben valédi életprobléméakkal szembesiilnének. De a szerep-
16krél - ellentétben példaul egy Csehov-dramaval - alig tudunk
meg valamit. Nem tudjuk felvazolni a teljes életdtjukat, nem is-
merjik meg atényleges sorsukat. Csak abban a kiemelt szituacio-
ban léteznek, amelyet McDonagh felvazolt. A kriplben sem tudjuk
meg, hogy mivel telt Kate és Eileen teljes élete azon kivil, hogy
Billyt nevelik. Es mibél élnek, ha a bors6konzervekkel telezsufolt
boltban az édességet (nem) vasarl6 Bartley-n és atojasokat kunye-
ralé Johnnyn kivil sosem jar vevd. Vagy mivel foglalkozik Bobby
azon kivil, hogy a fiatalokat széllitja at a szigetre? Van-e mas fog-
lalatossaga Johnnynak azon kivil, hogy a hireket hajkurassza és
hordja (illetve az anyjat itatja whiskyvel és palinkaval). Bartley-nak
sincs mas dolga, mint hogy édességeket valogasson (és a kukaco-
kat bamulja). Egyedil Elelennek van ,foglalkozasa”: atojasos em-
ber arujat szallitta a boltba, de ezek nemigen érkeznek meg a
rendeltetési helyiikre, mert vagy hozzavagdossa ket valamilyen
férfiemberhez vagy diihében a boltban téri 6ssze 6ket. (Helen ma-
sikjovedelmi forrasa, hogy bér liba- és macskagyilkos.)

Mindez arra utal, hogy McDonagh egy realista m(i keretei ko-
z0Ott nem realista mivet alkot. Azaz nem valésagos emberek val6sa-
gos életét akarja abrazolni. Az 6 vilagdban minden elrajzolt, tulzé,
abszurdba hajl6, groteszk. Részleteiben érdekes, de 6sszességében
hihetetlen. Osszhatasaban mégis hiteles. Mert valésagabrazolas he-



lyett aval6saggal valé jatékra torekszik, amellyel mégis csak a valé-
sag valamiféle tikrét alkotja meg. Ugy mutatja a valésagot, ahogy
sohasem latjuk, de amit mégis csak gondolunk réla: hogy lehetez a
vilag, amelyben éliink, ennyire képtelen? Mindehhez az is hozzatar-
tozik, hogy McDonagh batran keveri a kiilonféle hatasokat: a tragi-
kusat néha melodramatikussa szinezi, majd komikusba forditja, a
groteszkbe érzelmeset vegyit, a keser(it mindig humorral oldja.

McDonagh-nak ugyanis remek humora van. (Sikerének talan
ez a legfontosabb 6sszetevéje.) Ha j6l belegondolunk, A kripliben
a nevetésttobbnyire nem a komikus szituaciok valtjak ki. (Egy-két
olyan bohézati - vagy inkdbb cirkuszi - helyzetet leszamitva, mint
amikor példaul Helen tojasokat tor szét az 6ccse fején.) Jobbara a
szerepldk altal elmondott szovegeken nevetiunk (amelyek gyakran
mulatsagos helyzeteket idéznek fel).

Azaz a McDonagh-darabok legfébb értéke a nyelviik. Es nyil-
van A kriplisikerében is fontos szerepetjatszott az, hogy Varré Da-
niel nyelvi leleményekkel teli forditAsaban mutattdk be a Radnéti
Szinhazban. Upor LaszI6 egyszeriibb, mégis humoros - és sok he-
lyen jobban érthetd - forditasabol az deril ki, hogy a darab a sz6-
és mondatcsavarasok nélkil is érdekes. Upor szdvege szerint
McDonagh nyelvét az ismétlések, az ebbdl kibontakozé variaciok,
illetve mas egyszerli, konnyedén hasznalt alakzatok szervezik.
Emiatt hat egyedinek és érdekesnek.

Tér, jaték, stilus

Gy6rben és Pécsett teliesen mas felfogasban jatszottak A kriptk.
Balik6 Tamas els6sorban az érzelmekre hatd, Sods Péter inkdbb a
sorskérdéseket feszegetd el6adast rendezett. A két el6adas eltér6
hatasa azzal is magyarazhat6, hogy Gy6rben Varré Daniel, Pécsett
Upor Léaszl6 forditdsaban jatsszak a darabot. Az elébbi eleve a hu-
mort mozgositja, és talan némi harsanysagra 6sztonoz, az utébbi
viszont a dramai hatasok kibontasat teszi lehet6vé. Ennek megfe-
lel6ek az el6adasokban felismerheté rendez6i megoldasok is.
Kllonbozik a tér - s6t a térkoncepcidé - is a két el6adasban.
Gy6rben kiulonb6z§ részletekre tagolédik a tér, amelyek kiilénféle
helyszineket jelenitenek meg (tervezd: Batonyi Gyodrgy). Balra és
jobbra is egy-egy dobogd, afféle szinpad lathaté. De jaték zajlik a
koztik lévé jarasban, illetve az el6térben és a hattérben is. Bal olda-
lon Kate-ék szat6csboltjat latjuk, ajobb oldalon az elsé részben a
Johnnyék hazat, a méasodik részben az amerikai motelszobat rende-
zik be. Mindkét szinpad ferde, a szélér6l kozépre lejt, ezzel érzékel-
tetve, hogy mégsem teljesen valésagos kornyezetet latunk. Erre
utal az is, hogy a bolt berendezése csupa faladabdl all, ezek helyet-
tesitik a polcokat, ezek szolgalnak asztalnak is. Faladakat hoznak a
szerepl6k, amikor afilmetjonnek nézni, és leliinek az elétérben.
Pécsett valdjaban metaforikus térben zajlik ajaték. A szinpa-
don egy nagy barkat latunk, amelynek kid6lt vitorlaridja, illetve az

Eilin és Kate (Uhrik Déra és Fiisti Molnar Eva a pécsi eléadasban)
Kortvélyesi Laszlo

el6tte fekvd kovek aztjelzik, hogy a hajé mar régen megfeneklett
(tervez6: Horgas Péter). A z6ld kajutajték adjak a kilénboz6 jara-
sokat, mert a barka szimultdn médon (atdiszletezés nélkul) jeleni-
ti meg a kilénb6zé helyszineket, aszerint, hogy a szerepl6k hon-
nan érkeznek, illetve atér melyik részében foglalnak helyet.

Azt azonban mindkét rendez6 fontosnak érzi, hogy valamilyen
maodon utaljon az ir kdrnyezetre is. A szinpad hatterében all6 félian
Gy6rben egymasra rakott kovek, kékeritések képét latjuk, olyasfajta
hatést keltve, mintha a wikipédian nézegetnénk fotékat Inishmaan
szigetérél. (Es amirél Billy is beszél a darabban: ,Gondolkoztam, hia-
nyozna-e ataj. A k6falak, az 6svények, azold, atenger? Nem, nem hi-
anyozna.16) Pécsett viszont egy tengerobol hatalmas képe lathaté a
hattérben, a megfeneklett barkahoz kapcsolédéan azt az érzetet
keltve, hogy milyen j6 lenne innen kihaj6zni a nyilt vizre.

A két el6adas eltér6 tere azonban alapvetéen nem befolyasol-
ja ajatékmaédot. Ez inkabb a rendezéi koncepcidval fiigg 6ssze. A
gy6ri el6adas kisebb térben jatszédik, amit még tovabb szikit az,
hogy nem az egész szinpadon, hanem annak csak egy-egy részle-
tén zajlik ajaték. Ennek ellenére ajatékmaod elrajzoltabb, markan-
sabb, némileg harsanyabb. Pécsett viszont j6val nagyobb térben
zajlik az el6adas, és a szerepl6k tébbnyire az egész szinpadot be-
jatsszak. Ennek ellenére a jatékuk visszafogottabb, csendesebb,
némileg bens6ségesebb.

16 Varré Daniel forditasban ez igy hangzik: ,Gondoltam magamba, hianyolnam-e magat atajékot? A kdveket meg a réteket meg atengert? Nem, nem hi-

anyolnam 6ket.”
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Egy megfeneklett barkan (A pécsi el6adas szinpadképe)

(A jelmezek is er8sitik a killonbségeket. Gy6rben egyszer(ib-
bek a ruhék, de sziirkeségiikben is szinesek - tervez§: Baracsi Or-
solya. Pécsett rengeteg ruha van a szerepl6kon, ez is valamiféle
zartsdg benyomasat kelti. Ugyanakkor talan itt tobbszin(iek az 61-
tozékek, de mindegyik hasonl6képp fakd, igy 6sszességében még-
iscsak szurkének tlinnek - tervezd: Tresz Zsuzsa.)

Billy és a t6bbiek

Egyértelm(ien Billy af6szerepléje mindkét el6adasnak. Ezért a pro-
dukcidk eltéré hatasa csak részben magyarazhaté az eltéré rende-
z6i felfogassal (illetve a szinészi jatékmaéddal), donté szerepe van
ebben a két f6szereplének, eltéré alkatuknak és élesen kilénb6z6
szinészi (szinhazi) felfogasuknak, jatékmaédjuknak.

Gy6rben Jarai Maté teljes egészében Billyvé igyekszik valni. II-
laziot kelt6 kiforditott, kacska kéztartasa, megbillent testtartasa,
bicegd, csoszogo jarasa és furcsa, killénds beszédmaodja. (Az illGzi-
6t még egy voros parodka is erdsiti.) Ez az atvaltozas (mintha tény-
leg egy bicebdécat latnank) belil is megtorténik: Jarai teljes mér-
tékben beleveti magéat a szerepébe, minden izében azonosulasra
torekszik. Ez a felftitéttség erés érzelmi azonosulast jelent, amely
felerdsiti azt az érzelmi hullamzast, amely a szerepl6 helyzetébél,
torténetébdl adodik. A kitorés is érzelmi alapon torténik, és a
visszatérésben is az érzelmek dominalnak. A szilei sorsa valéban
megrazza 6t. Es alapkérdéssé Jarai Billyje szamara az valik, hogy ta-
lalhat-e valamiféle melegségre, otthonra ebben a kietlen vilagban.

Pécsett Wunderlich Jozsef épp csak jelzi Billy torzuldsait: csak
az egyik labara biceg (amit a ra illesztett bérpantok is jeleznek), és
épp csak furcsan tartja az egyik kezét. A furcsasagat is épp csakjel-
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zi, hogy a mondatok végén meg-megtdrika beszéde. A Wunderlich
jatszotta Billypben nem akripliség fontos, inkabb az afigyelem, az az
érzékenység, ahogy a kdrnyezetét figyeli, ahogy reagél az apré tor-
ténésekre. Szamara nem medd6 id6tdltés az olvasas, gondolkodas,
hanem élénk szellemének jele, amibdl az kdvetkezik, hogy valéban
tobbre hivatott, mint amit a helyzete érvényesiini enged. Ezért na-
la nem egyszer(i érzelmi lazadas, hanem a sors adta hatarok fesze-
getése, hogy elindul el6bb Inishmore szigetére, aztdn Amerikaba.
(Sods Péter rendezése j6 érzékkel valt stilust az amerikai jelenetnél.
A szenvedd Billy helyett egy fehér frakkos, heged(is fiut latunk, aki-
nek szavait harom szintén fehérbe 61t6z06tt tAncos mozdulatai ki-
sérnek. Olyan ez, mint egy amerikai alomkép - talan egy musical-
bél -, amely a szenvedésrél is kozénségcsalogatban mesél.)

Az el6adasok egyik alapkérdése, hogy atobbi szereplé tud-e
annyira érdekes lenni, mint Billy. Az talan McDonagh hibéja is, hogy
Helen egyik el6adasban sem valik Billyvel egyenrangl szerepl6vé -
ha ugy tetszik: alternativ h6ssé vagy ellenpontta. Pedig - torténete
szerint - hasonlé késztetések nyoman & is hasonl6 eréfeszitéseket
tesz arra, hogy kitorjon ebbdl a zart vilagbol, neki mégsem sikerdll
elmennie a szigetr6l. Helen torténete azonban a hattérben marad,
hisz csak utélagos elbeszélésekbdl és megjegyzésekbdl értesilink
réla. Ugyanakkor McDonagh nagyon markans vonasokkal egyéniti
a lanyt, és ezek némiképp el is fedik a torténetben jatszott szere-
pét. igy mind Menczel Andrea Gy6rben, mind Vlasits Barbara Pé-
csett elsésorban Helen karakdn magabiztossagat, keménységét
emeli ki, az érzékenységérél viszont nemigen beszélnek. Azt mind-
kett6juk jatéka érzékelteti, hogy a lany viselkedése nagyrészt ma-
géara vett szerep (védekezés és provokacio is), de abba, hogy mivan
amaszk mogott, nemigen engednek bepillantani.



»Szeretnéd magad...?” (Billy: Jarai Maté a gydri el6adasban)
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A pécsi el6adas az inishmaani életképeknek (és a bennik
megjelené figurdknak) elsésorban nem a humorat, hanem avalo6-
sdgos emberi tartalmait hangsllyozza (mikézben a metaforikus
kérnyezet eleve némileg elemeltté teszi ajatékot). Egy természe-
tes mindennapjait é16 vilagot latunk, ahol Billyn kivil mas nemigen
gondol arra, hogy masképpen is lehetne élni. Eilin (Uhrik Déra) szi-
kar aggodalommal és feltétlen szeretettel koveti Billy Gtjat. Kate
(Fusti Molnar Eva) mindennek bohokéasabb valtozatat mutatja (ro-
la tényleg el lehet képzelni, hogy kéveket blivdl, hogy megnyug-
vast talaljon). Johnny (Urban Tibor) komor kotelességtudasbdl
hordozza korbe a hireket, killéndsebb pletykaéhséget vagy fontos-
sagtudatot nem érezni benne. Egyszerlien csak 6 is szeretne ott
lenni, ahol térténnek a dolgok (vagy a hire jelentéktelenségére
gondolva: éppen hogy nem térténnek). Bobby (T6th Andras Erné)
egyszer(i, hétkdznapi ember, akit nem nehéz kihasznalni, és ezaltal
az érzékenységében is megsérteni. A Mami (Sélyom Katalin) mult-
ja rogeszméibe zarkézott Gregasszony.

A gyéri el6éadas annyiban hianyérzetet kelt, hogy a tdébbiek
messze nem tudnak annyira érdekesek lenni, mint Billy. Pedig a szi-
nészek tisztességes teljesitményt nyljtanak. Agdcs Judit (Kate) és
MolnarJudit (Eileen) feladatat neheziti, hogy mindketten negyven-
egy-két évesen jatszanak hatvanon tuli néket, igy mikézben vila-
gosan lathatéva teszi a szerepek érzelmi hullamzéasat, éhatatlanul
is marad tavolsag afigura és a szinész k6zott. Ugyanez mondhaté
el Toreky Zsuzsardl is, aki a ndla harminc évvel éregebb Mamit
jatssza. Figyelemre mélté alakitast nyuajt Sarkozi Jézsef, akinek

17 ,Még viszalykodasba is torkollhat ez a libatigy” -
kodasndl”. (Varré Daniel forditasa)

Johnny-jat az elszant rosszkedv és avilagon elégtételt venni kivané

revansvagy mozgatja, ez sarkallja arra, hogy kérbehordozza hireit,
amelyek sokszor szélnak bajokrél vagy viszalyokroél, igy maguk is
haboruséagot keltenek.17.

Osszességében sikeres el6adasok szillettek A kriplb6\ Gyér-
ben és Pécsett. A vidéki kozonség mindkét helyen nagy figyelem-
mel kdveti az el6adast. Es nagyon megtapsoljak avégén. Egy mu-
latsagos emberi torténetet figyelnek, amely van annyira rejtélyes
és gazdag, ezaltal sokértelm( is, hogy mindenki megkeresse ben-
ne azokat az 6sszetevfket, ami miatt érdekesnek talalja.
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mondja az egyik hirérél. - ,Remélem is, hogy viszalykodasba torkollik. Nincsen isjobb egy kis viszaly-
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